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DECLARATION OF CONFORMITY (Directive 97/23/EC)  
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ (Direttiva 97/23/CE) 
DEKLARACJA ZGODNO�CI (Dyrektywa 97/23/EC) 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (Richtlinie 97/23/EC)  
 
Manufacturer / Fabbricante / Producent / Hersteller:     Alfa Laval S.p.A.,  

            THE Manufacturing Alonte (VI), Italy 
 

Product 
Prodotto 
Produkt 

Erzeugnis 
 

Type (Commercial name): 
Tipo (Denominazione commerciale): 
Typ (nazwa handlowa): 
Typ (Handelsname): 
�

Date: 
Data: 
Data: 
Datum: 
 

Drawing No.: 
Disegno n.: 
Rysunek nr.: 
Zeichnung Nr.: 
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This is to certify that the information in this document is correct and that the liquid receiver is manufactured in compliance with Directive 97/23/EC article 
3, paragraph 3. 
Nome e indirizzo della persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico 
Paolo Calaciura - Alfa Laval S.p.A. Via Delle Albere, 5 – 36045 Alonte (VI) - Italy 
 
Si certifica che le informazioni contenute in questo documento sono corrette, che il recipiente in pressione è costruito in accordo alla Direttiva 97/23/CE 
articolo 3, paragrafo 3. 
Name and address of the person authorised to compile the technical file 
Paolo Calaciura - Alfa Laval S.p.A. Via Delle Albere, 5 – 36045 Alonte (VI) - Italy 
 
Za�wiadcza si�, �e informacje zawarte w niniejszym dokumencie s� prawdziwe i �e płyn odbiornik zostanie wyprodukowany zgodnie z artykułem 
dyrektywy 97/23/WE 3, ust�p 3. 
Nazwa i adres osoby upowa�nionej do przygotowania dokumentacji technicznej 
Paolo Calaciura - Alfa Laval S.p.A. Via Delle Albere, 5 – 36045 Alonte (VI) - Italy 
 
Hiermit wird bestätigt, dass die Angaben in diesem Dokument korrekt sind und dass der Druckbehälter sowohl übereinstimmend mit der Richtlinie 
97/23/EC Artikel 3, Absatz 3 hergestellt wird. 
Name und Anschrift der Person, die bevollmächtigt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen 
Paolo Calaciura - Alfa Laval S.p.A. Via Delle Albere, 5 – 36045 Alonte (VI) - Italy 
 
 
                                                                             Legal Representative Alfa Laval Alonte Site 
                                                                                                                   Legale Rappresentante Alfa Laval Alonte Site 
                                                                                                                   Przedstawiciel Prawny Alfa Laval – Alonte  
                                                                                                                   Gesetzlichen Vertreter Alfa Laval - Alonte             
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DECLARATION OF CONFORMITY (Directive 97/23/EC) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ 
(Direttiva 97/23/CE) 
DEKLARACJA ZGODNO�CI (Dyrektywa 97/23/EC) 
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (Richtlinie 97/23/EC)  
 
Manufacturer / Fabbricante / Producent/ Hersteller: Alfa Laval S.p.A., THE Manufacturing Alonte (VI), Italy 
 
 
 
 
Product 
Prodotto 
Produkt 

Erzeugnis 
 

Type (Commercial name):  
Tipo (Denominazione commerciale): 
Typ (nazwa handlowa):  
Typ (Handelsname): 

Module B (EC type-examination) 
Modulo B (Esame CE di tipo) 
Moduł B ( Typ �wiadectwa EC) 
Moduł B (EG-
Baumusterprüfung) 
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(Gwarancja jako�ci 
produkcji)  

Moduł D 
(Qualitätssicherung) 

 

%
&
�
��
�'
�
�
��
�
�
�
��
�


'
�
�
�'
��
��
�'
�
�
��
��
�
��
�

��
	�
�

�
��
��

��


'
�
�
�'
��
��
�'
��
'
�	
��
��
�
�
��
��
��
�

��
	�


��
�
��
��
��
��
�
�
��
�
�

8
'
��
*
�
��
��
)'
��
	�
�
*
�
�

9
��
�
��
*
�
�+
��
�
��
��
��
�

	�
�
	�
�

�
�
&
��
�
�
�
�
�

�
��
'
�
�
��
�,
�+
�

�
��
��
��
�
�
��
��
�
�
��
�
�
�
�,
�

:;�!$��$.7/#�������#"12��������"123"1"������-�4�� !!���������#
%%5���-/�:;�$�

�$"4/.������� � #"123"1"� �����-� 4� �"!!���������#
%%5���-/�:;�5��$7./#�������

#"123"1"3"1�� �������-� 4� �"!!���������#
%%5���-�� :;�.� �5$7/$�������

#"123"1"3"1�3"16����
��"123"1"3"1�3"16��������-�4��# !���������#
%%5����-��

:;�1��5#.��������#"123"1"3"1�3"16����
����
��"123"1"3"1�3"16��������-�4�

�# !���������#
%%5����-�� :;� � �.5./7�������� #"123"1"3"1�3"16� ���
����
��

"123"1"3"1�3"16� �������-� 4� �$!!!���������#
%%5����-�� :;�"� �1!"/1��������

#�7"3�7�3�76� ��������� "1"3"1�3"16� ��������-� 4� �$!!!���������#
%%5����-��

:;�� $$� ������������ #"1"3"1�3"16� ���������-�� :;�� $5� ������������

#"1"3"1�3"16����������-�

�82���"�98�������������������
!:����

"*&!3"*&*3"*&*3"*&�;<������������

�!,&�
!0�$&3
*00�$&���'�0$�:* 

/Sprawozdanie z bada��3 

Prüfbericht<�
��82���"�98�������

������������

"$*='(>���53"',!>(��(5 /Rysunek nr/ 
Zeichnung Nr.<�������������

C
e
rt

if
ic

a
te

/C
e
rt

if
ic

a
to

/P
o
tr

d
ilo

/Z
e
rt

if
ik

a
t:
 P

E
D

-0
9
4
8
-Q

S
D

-3
5
9
-1

2
 

D
a
te

/D
a
ta

/D
a
ta

/D
a
tu

m
 :

  
  
  

2
0
1

2
-0

4
-0

5
 

E
x
p
ir
y
 D

a
te

/D
a

ta
 d

i 
 s

c
a
d

e
n
z
a
/P

o
tr

d
ilo

/Z
e
rt

if
ik

a
t:
  
  

  
P

E
D

-0
9

4
8
-Q

S
D

-3
5
9
-1

2
 

D
a
ta

/D
a
tu

m
/D

a
ta

 w
a
�
n
o
�
c
i/
V

e
rf

a
lls

d
a
tu

m
: 
2

0
1
5
-0

4
-0

4
 

%
&
�
��
�
'
�
�
�
��
�
�
��

�


'
�
�
�'
��
��
�

�


'
�
�
�'
��
��
�
'
�
�'
�	
��
�
��
�
��
��
�

8
'
��
*
�
��
�
�
)'
��
	�
�
*
�
�


�
�
&
��
�
�
�
�
�

�
��
'
�
�
��
��

� �

:;�$� �$"4/.��0"23� #"�23"�"� �����-�� :;�5� �$7./#��0#23� #"�23"�"� �������-��

:;�.� ���5$7/$0423� #"�23"�"3"��� �������-�� :;�1� �5#.��0$!23� #"�23"�"3"���

�������-�� :;� � �.5./7��0$523� #"�23"�"3"��� �������-�� :;�"� �1!"/1��0$"23�

#"�"3"��3"�6� �������-�� :;�#� �1 #/5��0$423� #"�"3"��3"�6� �������-�� :;�4�

� !4���05!23�#"�"3"��3"�6��������-��:;�7��  4/4��05523�#"�"3"��3"�6������

����-��:;�$!��"!7/"��05123�#"�"3"��3"�6����������-�

�82���"�98������������������

"*&!3"*&*3"*&*3"*&�;<������������

�!,&�
!0�$&3
*00�$&���'�0$�:*�0$�:* 

/Sprawozdanie z bada��3 Prüfbericht<�
�

�82���"�98�������������������

"$*='(>���53"',!>(��(5 /Rysunek nr/ 
Zeichnung Nr.:������������

:;�:<� $=� �$1$/.��0 23� #"12� ������ ?�� "1"� ������ ?�-�� :;�:<� $� �$"4/.��0"23�

#"123"1"�������?�-��:;�:<�5��$7./#��0#23� #"123"1"3"1����������?�>/�:;�:<�.�

�5$7/$��0423� #"123"1"3"1�3"16� ���
����
� ?��� "123"1"3"1�3"16� �������� ?���

"�23"�"3"��� ���� ?�-��:;�:<� 1��5#.��0$!23� #"123"1"3"1�3"16� ���
����
� ?���

"123"1"3"1�3"16���������?���"�23"�"3"�����������?�-��:;�:<� ��.5./7��0$523�

#"123"1"3"1�3"16� ���
����
� ?��� "123"1"3"1�3"16� �������� ?��� "�23"�"3"���

�������� ?�-��:;�:<�"��1!"/1��0$"23� #"1"3"1�3"16� ��������� ?��� "�"3"��� ����

���� ?�-��:;�:<$$��1 #0$423� #"1"3"1�3"16� ���������� ?��� "�"3"��3"�6� ��������

?�-��:;�:<$5�� !4��05!23� #"1"3"1�3"16� ���������� ?��� "�"3"��3"�6� ��������

?�-�� :;�:<$5=� �  4��05523� #"��3"�6� ���������� ?�-�� :;�:<$.� �"$!��05123�

#"��3"�6�����������?�-�

�82���"�98�������������������

"*&!3"*&*3"*&*3"*&�;<������������

�!,&�
!0�$&3
*00�$&���'�0$�:* 

/Sprawozdanie z bada��3 Prüfbericht<�
�

�82���"�98�������������������

"$*='(>���53"',!>(��(5 /Rysunek nr/ 
Zeichnung Nr.<�������������

%-���-��$"4/.��0"23�"123"1"�������������7�����

%-���--��.5./4��0$523�"123"1"3"1��������������7�����

%-���---��1!"/1��0$"23�"1"3"1�3"16������������������7��

�82���"�98�������������������
!:5���

"*&!3"*&*3"*&*3"*&�;<������������

�!,&�
!0�$&3
*00�$&���'�

0$�:*/Sprawozdanie z bada��3 

Prüfbericht<�
��82���"�98�������

�������������

"$*='(>���53"',!>(��(5 /Rysunek nr/ 
Zeichnung Nr.<�������������

� !4��05!23��@2��������������@"�����

�  7��05523��@2����������

A�82�""?��B�����������������������

"*&!3"*&*3"*&*3"*&�;<������������

�!,&�
!0�$&3
*00�$&���'�0$�:* 

/Sprawozdanie z bada��3 Prüfbericht<���

82�""?��B�����������������������

"$*='(>���53"',!>(��(5 /Rysunek nr/ 
Zeichnung Nr.<�������������

EN  IT 
 PL  DE 



3 / 4                                                                  Declaration THE Rev.4 EN_IT_PL_DE 20/06/2014 

 

 

 
 
 
Product 
Prodotto 
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Erzeugnis 
 

Type (Commercial name):  
Tipo (Denominazione commerciale): 
Typ (nazwa handlowa):  
Typ (Handelsname): 

Module B (EC type-examination) 
Modulo B (Esame CE di tipo) 
Moduł B ( Typ �wiadectwa EC) 
Moduł B (EG-
Baumusterprüfung) 
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Product 
Prodotto 
Produkt 

Erzeugnis 
 

Type (Commercial name): 
Tipo (Denominazione commerciale): 
Typ (nazwa handlowa): 
Typ (Handelsname): 
�

Module B (EC type-
examination) 
Modulo B (Esame CE di 
tipo) 
Moduł B ( Typ �wiadectwa 
EC) 
Moduł B (EG-
Baumusterprüfung) 
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Conformity assessment procedure: Module B + D / Procedura di valutazione della conformità: Modulo B + D / Procedura oceny zgodno�ci: 
Moduł B + D / Konformitätsbewertungsverfahren: Modul B + D  
 
 

Notified Body 0948/Organismo notificato 0948/Jednostka certyfikuj�ca 0948/Benannte Stelle 0948:  
TÜV Italia Srl Via Carducci 125, pal. 23 - 20099 Sesto S. Giovanni (MI) – Italy 
 

 
 

This is to certify that the information in this document is correct and that the pressure vessel is manufactured in compliance with Directive 97/23/EC  
and that the vessel has been inspected and approved. 
 
Si certifica che le informazioni contenute in questo documento sono corrette, che il recipiente in pressione è costruito in accordo alla Direttiva 97/23/CE 
e che il recipiente è stato ispezionato ed approvato. 
 
Niniejszym za�wiadcza si�, �e informacje zawarte w tym dokumencie s� poprawne i �e zbiornik ci�niniowy został wyprodukowany zgodnie z  
Dyrektyw� 97/23/EC i został sprawdzony i dopuszczony do obrotu. 
 

Hiermit wird bestätigt, dass die Angaben in diesem Dokument korrekt sind und dass der Druckbehälter 
sowohl übereinstimmend mit der Richtlinie 97/23/EC hergestellt wird als auch überprüft und zugelassen worden ist. 
 
 

                                                                             Legal Representative Alfa Laval Alonte Site 
                                                                                                                   Legale Rappresentante Alfa Laval Alonte Site 
                                                                                                                   Przedstawiciel Prawny Alfa Laval – Alonte  
                                                                                                                   Gesetzlichen Vertreter Alfa Laval - Alonte             
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG (Richtlinie 97/23/EC)  
IZJAVA O SKLADNOSTI (Directive 97/23/EC)  
DEKLARACJA ZGODNO�CI (Dyrektywa 97/23/EC) 
 
Hersteller / Proizvajalec / Producent:                                     Alfa Laval S.p.A.,  

BHE Manufacturing Alonte (VI), Italy 
 
Gelötete Platten-Wärmetauscher / Lotani prenosniki toplote / Lutowane płytowe wymienniki ciepła : 
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Hiermit wird bestätigt, dass die Angaben in diesem Dokument korrekt sind und dass der Druckbehälter sowohl 
übereinstimmend mit der Richtlinie 97/23/EC Artikel 3, Absatz 3 hergestellt wird als auch überprüft und zugelassen 
worden ist. 
 
Stem potrjujemo, da so podatki v tem dokumentu to�ni in, da je tla�na posoda izdelana v skladu z Direktivam 97/23/CE 
clen 3, odstavek 3 in, da je posoda bila preverjena in odobrena. 
 
Niniejszym za�wiadcza si�, �e informacje zawarte w tym dokumencie s� poprawne i �e zbiornik ci�nieniowy został 
wyprodukowany zgodnie z Dyrektyw� 97/23/EC artykuł 3 ust�p 3 i został sprawdzony i dopuszczony do obrotu. 
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PL 

Gesetzlicher Vertreter Alfa Laval Alonte Webs 
Zakoniti zastopnik Alfa Laval Alonte strani 
Pełnomocnik Alfa Laval Site Alonte 
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Hersteller / Proizvajalec / Producent:                                                                              Alfa Laval S.p.A.,                                            

BHE Manufacturing Alonte (VI), Italy 
 

Gelötete Platten-Wärmetauscher / Lotani prenosniki toplote / Lutowane płytowe wymienniki ciepła: 
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Hiermit wird bestätigt, dass die Angaben in diesem Dokument korrekt sind und dass der Druckbehälter sowohl übereinstimmend mit 

der Richtlinie 97/23/EC hergestellt wird als auch überprüft und zugelassen worden ist. 
 

Stem potrjujemo, da so podatki v tem dokumentu to�ni in, da je tla�na posoda izdelana v skladu z Direktivam 97/23/CE 
in, da je posoda bila preverjena in odobrena. 
 

Niniejszym za�wiadcza si�, �e informacje zawarte w tym dokumencie s� poprawne i �e zbiornik ci�nieniowy został 
wyprodukowany zgodnie z Dyrektyw� 97/23/EC i został sprawdzony i dopuszczony do obrotu. 
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Gesetzlicher Vertreter Alfa Laval Alonte Webs 
Zakoniti zastopnik Alfa Laval Alonte strani 
Pełnomocnik Alfa Laval Site Alonte 
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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG ((Richtlinie 97/23/EC) 
IZJAVA O SKLADNOSTI (Directive 97/23/EC) 
DEKLARACJA ZGODNO�CI (Dyrektywa 97/23/EC) 


